
ਗਉੜੀ ਕਬੀਰ ਜੀ ॥ 
Gauree, Kabeer Jee: 

ਓਇ ਜੁ ਦੀਸਹਿ ਅੰਬਹਰ ਤਾਰ੃ ॥ 
The stars which are seen in the sky 

ਹਕਹਿ ਓਇ ਚੀਤ੃ ਚੀਤਿਿਾਰ੃ ॥੧॥ 
- who is the painter who painted them? ||1|| 

ਕਿੁ ਰ੃ ਪੰਹਿਤ ਅੰਬਰੁ ਕਾ ਹਸਉ ਲਾਗਾ ॥ 
Tell me, O Pandit, what is the sky attached to? 

ਬੂਝ੄ ਬੂਝਿਿਾਰੁ ਸਭਾਗਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Very fortunate is the knower who knows this. ||1||Pause|| 

ਸੂਰਜ ਚੰਦੁ ਕਰਹਿ ਉਜੀਆਰਾ ॥ 
The sun and the moon give their light; 

ਸਭ ਮਹਿ ਪਸਹਰਆ ਬਰਿਮ ਪਸਾਰਾ ॥੨॥ 
God's creative extension extends everywhere. ||2|| 

ਕਿੁ ਕਬੀਰ ਜਾਿ੄ਗਾ ਸ੅ਇ ॥ 
Says Kabeer, he alone knows this, 

ਹਿਰਦ੄ ਰਾਮੁ ਮੁਹਿ ਰਾਮ੄ ਿ੅ਇ ॥੩॥੨੯॥ 
whose heart is filled with the Lord, and whose mouth is also filled with the 
Lord. ||3||29|| 

 


